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Wﬂﬁz N. pr. eines Elephanten Karnis. 143,19.

iiaﬁ 1. 3{ -+ ) adj. schiechtgekleidet; davon OFT {. Spr. 41685.

i?‘é{?’-‘am (. i‘.’—i—ﬁl") f. sine niedertriichtige Betriigerei Sarva-
DARGANAS. 31,1,

if&l"{ Karais. 83,35. O Hards. 2,435, Verz. d. Oxf. H. 21,b,N. 3.

z':ﬁa'l'ﬂ' . §+a° ) f. ein schlechter Lebensunterhalt Spr. 694.

N

W . §|'+EI'° m. der bise Schipfer, das bose Geschick Ka-
Tuis, 71,232,

W, Nin. Erldutt. 8. 12, Anm. 4. verbessere Ha-gﬁ'lﬂ

Eﬁﬂ 1)

Bez. gewisser Stabchen, welche als Marken bei kiinstlichen Recitationen

d) grundet Kucasthali Verz. d. Oxf. H. 73, a,11. — 2) b)

dienen, Schol. zu Pusupas. 40,11,14. Nipisa 4,11. Have zu Arr. Br. 3,
42. — 3) a) dass. TB. 1,5,40,1. 2. 7. Gat. Br. 3,6,2,9. Diese Stabchen
sind gewéhnlich von Holz, aber in TBr. und Car. Br. werden metallene
vorausgesetzt, so dass auch b) hierher gezogen werden konnte.

FATE, 20 FATTTAT vel. FHLAETATAT FaTuzat G Goor.
im CKDr. u. gF{EFI nach CKDa. Suppl. die Weike des Opferfeucers H-
ST ERIER TR

FENT Verz. d. Oxt. H. 39,5,32. 41,0,36. 338,b,8.

3{5[83[ R.7,17,8. Verz. d. Oxf. H. 24,a,9.

EEEFIT)T Katnis. 86,71.

FAFTAT, R. 1,46,8 liest die ed. Bomb. Wm Schol.: Eﬁ-

o fermened o T e,

W eine Handvolt Kuca- Gras (s. u. qr'g 2.); soll R. 7,66,6
nach dem Schol. = Wﬂmm: sein.

1. iﬂﬁ{ n. der elende Leib: °):!'.F{\Buic.. P. 10,87,22.

2. 3‘{!{[{}{ (wie eben) 1) adj. einen hisslichen Korper habend. — 2)
m. N. pr. eines Muni Verz. d. Oxf. H. 52,b, 42.

3{5{8{ 1) a) erspriesslich Spr. 1484. — 2) ¢) Grammatiker Verz. d. Oxf.
H. 176,a,4. — 5) ¢} Geschicklichkeit : msﬁamm Spr. 3259,

iﬁmﬁﬂﬂ\(von ?Ql_r{) adj. gesund, wohl auf Karnis. 120,129,

W, iﬁ\O Paxgav. Br. 8,6,8.

a1 R. 7,108,5.

a\gmaﬁ Verz.d.Oxf. H.64,a,39. = STZTETY Schol. zu Buie. P.3,20,4.
N. pr. eines Muni Verz.d. Oxf{. H. 18,b,8. pl. sein Geschlecht 19,a,22.

35{“:[3{ n. ein Sitz (ATHAN) aus Kuca-Gras und zugleich eine
schlechte (1. Eﬁ Lehre (TTAA) Verz. d. Oxf. H. 120,a,21.

q;fqlaﬁ 1) ¢) N. des 13ten Kalpa Verz. d. Oxf. H. 52,a,1.

g;fslm{ @W acc. yon Emﬂl'cﬁ, +H{) m. N. pr. eines Man-
nes Verz. d. Oxf. H. 53,a,32.

Eﬁﬁl’m 1. §+ 'I'S[O) m. ein schlechter Schiiler Katuis. 63, 169. 97,
29. Spr. 695, mmmm dass. 4969.

Qﬁﬁl’a m. N. pr. eines Muni Verz. d. Oxf. H. 53,b 5.§§ﬁ'{nmc P.

3iEﬁ'Qm _m]}mc P.12,6,79.

ﬁ!{ﬁ'&'{ (1. Eﬁ+2ﬁ'§|‘ n. ein schlechter Charakter Spr. 3941.

Qﬁlm 3) Schol. zu Hamiv. 8428: m]m m

gmmqq adj. (f. s) aus Wasserlilien gabtldet[q'lEIT R.7,36,10.

3:5“2\'411 (55[-;—3{?5 ) f.N.der DAkshajagpt in Kugadvipa Verz.

V. Theil.

FaFAET ——
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AN
d. Oxf. H. 39,b,32.
w Spr. 5278.
qu\i) 3’{?&?{ geknetet Schol. zu Kirs, Ca, 46,1,23.
— HDT Z. 2 Lies 2,148,2.
— T vet. TG fs.
3751*'3, WT TIESR: Pat. in Manisu. 290. 293,
amy1 ) Kavg. 385. — D) Karuis, 64,131, — 2) WWTW
(FFST© die Hdschr.) Panéav. Br. 21,1,7. ——Wﬂlt Schol, — 3) f. [T
etwaﬁLcke Schol. zu Kirs. Cr. 697,3. — Vgl W
ZTFQQT[ Z. 2 fige Afterklaue hinzu und vgl. TBx. 2,668.
@rg:{\vmn. Bru. 23,9. Karuis, 64,132, 138. 141, Davon nom. abstr.
ﬁf\gﬁ n. TATTVAS. 35. Z. 1 lies Agv. Gru. 4,8,4.

Eﬁ’ Q"‘I’ Blatt UéGvaL. zu Unipis. 4,186,
3{5:[‘[‘([3 1) am;ﬁam@'[ Hin. 286, — ¢) aﬁsnmz ed.
Bomb.;

NiLAK.: EF‘\JFITU" U"Gﬂ qu (vgl. Ind.
St. 3,318,b,4). — d) Karuis, 99,29. Baie. P. 10,6,27. — ¢) N. pr. eines
7. — 2) ¢) iiﬂqu[ die neuere
Ausg. des Hamv, — Vgl ﬁWUﬁ, ?ﬁm~
W (1. iﬁ + H°) f. eine schlechte Freundin Katuis. 71,151,168,
am}'lﬁ (1. 5 -+ §©) wohl n. eine schlechte Verbindung MBu. 8,1362.
E\!,‘qﬂ’:ﬂ' (1. §+H°) m. ein schlechter Verwandter Spr. 3944,
3’{]"\(—]?{ 1) = §AAE Uéévar. zu Univis. 4,106, N. pr. einer Gegond
AUFRECHT,
Fr, Ffa-: FHfw 571 ATEATRAT JTGIUIAR Schol.

zu Kirs. Cr.16,1,23.

Brahmanen Verz. d. Oxf. H. 28,a, No.

ﬁq 7) N. pr. eines Fiirsten WassiLiew 33.

‘iﬁ'ﬁqﬂﬂ m. N. pr. eines Fiirsten Wassiwew $3.

W m. N. pr. eines mythischen Wesens, = W Vanrio, Bau.
8. 53, 44.

«':ﬁ'F[t['J‘{ Karais. 96,3. Verz. d. Oxf. H. 1382, b, 33. 325, b, No. 769.
Wassuaew 47, 86, 224. Ansssa. Anusn-ucAn 1,1.

WIHHE'T ohne Casur Ind. St. 8,380. Kuaspoy. 50.

am:{qqq‘ B+ ") m. N. pr. eines Kaufmanns Karuis, 67,86,

m‘l&l herausgegeben von Cowert, Calcutta 1864. SanvavArga-
was. 113. 5. 134, 5. OZIHT, ONRI, O SERTIARUS EATSIAR-
TUE Verz. d. Oxf. H. 243,a, No. 601) Hau 83. O FeyamTay 77. o3y 8.
OZITEN 84. OHT{TSUTEN 6. 83. 84.

iﬁ'gmgﬂ Karais, 67,32, N. pr. eines Brahmanen 123,253.

W @g{:q -+ HT1°) f. Titel eines medicinischen Werkes Verz.
d. Oxf. H. 311,b,30.

a‘{ﬂﬁla n. das Bliiken, Bliithezeit; s. mmm
N

Eﬁqqﬁ"{?ﬁé n. N. pr. eines Tirtha Verz. d. Oxf. H. 67,a,3.

T ) ﬁqﬁW Cig. 9, 14. Vanin. Bau. S. 29, 9.

oF#X Ind. St. 5,300. — W = T H. an. 3,590. Mo, r.199.
q,-q'ﬁ'r’a'-q Patéav. Br. 22,18,1. 10,
2 —~
1. @'FITF[ Karais. 87,57, 70,15. 71,165, — Vgl ailqra%ﬁ
TATEZ (1. T + 1) adj. ein schlechter Freund Spr. 3944. 3958
3 F . R X
ETFQEH m. N. pr. eines Lebrers mit dem patron. CArkardksha
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